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‘Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Aide sotiale et de la Famille;
Aprés en avoir délibéré,
Arréte: . .
Article 1er. L'intitulé de I'arrété royal du 16 décembre 1981 instituant un Conseil supérieur flaraand pour des

persglnnes handicapées est modifié comme suit: Conseil supérieur flamand pour les Personnes souffrant d'un
handicap. .

Art, 2, Dans I'arrété royal du 18 décembre 1081, les mots « personnes handicapées» sont remplacés par les
mots « pexsonnes souffrant d’'un handicap s dans les articles suivants : article ler, § ler, article ler, § 2, article 3,
§ ler, article 5, § 2, article 8,

&Aéﬂ' 3. Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille est chargé de l'exécution du présent
arrété, : L .

Bruxelles, le 10 janvier 1990, ‘

Le Président de IExécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

b t——

' COMMUNAUTE FRANCAISE
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F 80 — 871

B 5 FEVRIER 1990. — Arrété de 'Exécutif de la Gnnx;nunauté francaise
portant délégation de compétences en matiére de bitiments destinés a Penseignement

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoiit 1980, telle que modifiée;

Vu le déeret du 5 février 1990 relatif aux btiments scolaires de l'enseignement non universitaire organisé ou
subventionné par la Communauté frangaise; ‘

Vu l'arrété de I'Exécutif du 18 février 1988 portant réglement de son fonctionnement, tel que modifié;
PEx!uﬁl;arrété de I'Exécutif du 6 juillet 1989 fixant la répartition des compétences entre les membres de

cutif; :

Sur proposition du Ministre de YEnseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme et des Relations
internationales et du Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique; -

Vu la délibération de I'Exécutif de la Communauté francaise du 5 février 1990,

Arrétons ;

Article 1er. 1, I_Délégation est donnée au Ministre de I'Enseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme
et ?e‘s Relations internationales pour assurer la tutelle du Fonds communautaire de garantie des batiments
scolaires. :

2. Délégation est donnée au Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique pour les décisions rela-
tives aux batiments de lenseignement organisé par la Communauté frangaise et aux dossiers du Fonds commu-
nautaire des batiments scolaires de I'enseignement subventionné officiel,

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets au ler janvier 1990.

Bruxelles, le 5 février 1990,

Le Ministre-Président de PExécutif de la Communauté francaise,
. chargé de la Culture et de la Communication,

V. FEAUX :

Le Ministre de 'Enseignement et de la Formation, -
du Sport, du Tourisme et des Relations internationales,

J-P. GRAFE .
Le Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF

Le Ministre des Affaires sociales et de la Sénté,
¥, GUILLAUME
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5 FEBRUARI 1990, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
houdende delegatie van bevoegdheden inzake gebouwen hestemd voor het onderwijs

—
*

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap, ‘ .
Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, zoals gewijzigd;

Gelet op het decreet van 5 februari 1990 betreffende de schoolgebouwen van het niet-universitair onderwijs,

ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap;
ewi?ele; op het besluit van de Executieve van 18 februari 1988 houdende het reglement van zijn werkwijze, zoals

gewijzigd; . ‘ . :

Gelet op het besluit van de Executieve van 6 juli 1969 houdende verdeling van de bevoegdheden tussen de
leden van de Executieve;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs, Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen
en van de Minister van Opvoeding en Wetenschappelijik Onderzoek;

Gelet op de beraadslaging vanyde Executieve van de Franse Gemeenschap van 5 februari 1990,

- . Besluiten:

Artikel 1, 1. Delegatie wordt verleend aan de Minister van Onderwijs, Vorming, Sport, Toerisme en Interna-
tioxia}e Betrekkingen om de voogdij uit te oefenen over het « Fonds communautaire de garantie des batiments
scolaires ».

2. Delegatie wordt verleend aan de Minister van Opvoeding en Wetenschappelijk Onderzoek voor de beslis-
singen betreffende de gebouwen van het onderwijs ingexricht door de Franse Gemeenschap en de dossiers van het
« Fonds communautaire des batiments scolaires de Penseignement subventionné officiel »,

Art. 2. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 januari 1990,
Brussel, 5 februari 1090.

De Minister-Voorzitter van de Executieve van de Franse Gemeenschap, bevoegd voor Cultuur en Overleg,
. V.FEAUX e

De Minister van Onderwijs, Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen,
J-P. GRAFE .

De Minister voor Opvoeding en Wetenschappelijk Onderzoek, /
* Y.YLIEFF

De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
¥ GUILLAUME

BRUSSELSE HOOFDSTEDELLJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

——

BRUSSELSE HOOFDSTEDELLIKE RAAD .
N 90 — 672 -
22 FEBRUARI 1990, — Ordonnantie betreffende de onteigeningen

van openbaar nut doorgevoerd of toegestaan door de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve (1)

De Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelf een aangelegenheid bedoeld in
artikel 10Tquater van de Grondwet.

Art. 2. De Executieve is ertoe gemachtigd tot de onteigening ten
algemenen nutte over te gaan van de onroerende goederen bestenmd
voor de uitoefening van zijn bevoegdheden, zoals die bepaald zijn
bij de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen. - .

- Art. 3. De Executieve kan, geval per geval, machtiging verlenen
aan de gemeenten, de intercommunales, de instellingen van open-
baar nut en elke andere publiekrechielijke rechtspersoon om over
te gaan tot de onteigening ten algemenen nutte van onroerende
goederen.

CONSEIL DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F 90 ~ 672 -
22 FEVRIER 1990. — Ordonnance relative aux expropriations pour
cause t'utilité publique poursulvies ou autorisées par PExécutif
de la Région de Bruxelles-Capitale (1)

Le Conseil de 1a Région de Bfuxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article ler. La présente ordonnance régle une matiére visée &
'article 107quater de la Constitution.

Art. 2. L'Exécutif est autorisé a poursuivre Vexpropriation des
biens immeubles pour cause d'utilité publique pour l'exercice de ses
compétences telles qu'elles sont définies dans la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises,

Art. 3. L'Exécutif autorise, cas par cas, les communes, les inter-
communales, Jes organismes d'intérét public et toute autre personne
muorale de droit public & procéder & l'expropriation de biens immeu-
bles pour eause d'utilité publique.

(1) Gewone zitting 1989-1990.
Dokumenten van de Raad. — A-25/1. Ontwerp van ordonnantie.
A-25/2. Verslag. — A-25/3. Amendement.

Volledig verslag. — Bespreking en goedkeuring. Vergadering van
7 februari 1990. '

A

(1) Session ordinaire 1989-1990.

Documents du Conseil. — A-25/1, Projet d'ordonnance. — A-25/2,
Rapport, — A-25/3. Amendement.

Compte rendu intégral, — Discussion et adoption. Séance du
7 février 1690. i -



